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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

DISPOSITIFS DE COMMANDE ELECTRIQUE AUTOMATIQUES

A USAGE DOMESTIQUE ET ANALOGUE

Partie 2: Regles particuliéres pour les systémes
de commande électrique automatiques des brileurs

AVANT-PROQPQS

1) La CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisatiop iale de)\normalisation

pour objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les qu
domaines de I'électricité et de Iélectronique A cet effet, Ia CEI entre~a 0
els to

accord entre les deux organisations.

2) Les décisions ou accords officiels de la CEl en ce qui ¢
comités d’études ol sont représentés tous les Comité
dans la plus grande mesure possible up'a p

3) [Ces décisions constituent des recotn

4) Dans le but d'encourager I'unificatig
a appliquer de fagon transparente dd

Comités nationaux de la CEl s
sible, les Normes internationales

§) La CEl n'a fixé a

La|présente p

|La CEl a
ion| dans les

5 Normes
Gt Comité
bntales et
collabore
xées par

bs par les

, expriment

rmes, de

lengagent
e la CE{
la norme

ipn et sa

I’'études

990).

72|de la CEl: Ca

Eli

Le

DIS Rapport de vote

72(BC)87 72(BC)113
72(BC)88 72(BC)114
72(BC)110 72(BC)127
72(BC)125 72(BC)133

Les rapports de vote indiqués dans le tableau ci-dessus donnent toute information sur le

vote ayant abouti a 'approbation de cette partie.

La présente partie 2 est destinée 3 étre utilisée conjointement avec la CEl 730-1. Elle a

été établie sur la base de la deuxiéme édition (1993) de cette publication. Les édi
modifications futures de la CEl 730-1 pourront étre prises en considération.

tions ou
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

AUTOMATIC ELECTRICAL CONTROLS
FOR HOUSEHOLD AND SIMILAR USE

Part 2: Particular requirements for automatic
electrical burner control systems

FOREWQRD

1) The IHC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organizatig bn
compri |ng all natlonal electrotechmcal commuttees (IEC Natlonal Commmees) The ® to
promo ahd
electrohic fields. To this end and in addition to other activities, the IEC publ S.
Their in
the sybject dealt with may participate in this preparatory work hd
non-gavernmental organizations liaising with the IEC also participateNin\ thi¥ 19
collabgrates closely with the International Organization for Standardi th
conditipns determined by agreement between the two organizati

2) The fofmal decisions or agreements of the IEC on technical pn
which i Bs
possible, an international consensus of opinio

3) They hpve the form of recommendations for internations i i , i¢al
reportq or guides and they are accepted by the National] Committées i

4) In ord ittees undertake to apply |{EC Internatiopal
Stand4rds transparently to the maximum e ent i ir national and regional standards. iﬁy
divergence between the IEC St nal or regional standard shall be clearly

indicated in the latter.

5) The IEf provides no markij rindicate)its.approval and cannot be rendered responsible for any
equipnpent declared to be i

This paft of Inter naf V’has been prepared by IEC technical com-
mittee 7@: Automatic [

It forms itN <2-5 and supersedes the tirst edition (1990).

The text

Report on voting

72(CO)87 72(C0O)113
72(C0)88 72(CO)114
7Z(COJTT0 72(COT127
72(CO)125 72(C0O)133

Full information on the voting for the approval of this part can be found in the reports on
voting indicated in the above table.

This part 2 is intended to be used in conjunction with IEC 730-1. It was established on the
basis of the second edition (1993) of that publication. Consideration may be given to
future editions of, or amendments to, IEC 730-1.
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La présente partie 2 compléte ou modifie les articles correspondants de la CEl 730-1 de
fagon a la transformer en norme CEl: Régles de sécurité pour les dispositifs de commande
électrique automatiques des brileurs.

Lorsque cette partie 2 spécifie «addition», «modification» ou «remplacement», la prescrip-
tion, la modalité d'essai ou le commentaire correspondant de la partie 1 doit étre adapté
en conséquence.

Lorsque aucune modification n’est nécessaire, la partie 2 indique que I'article ou le para-
graphe approprié est applicable.

Affmd*obtenirume nmorme comptetementimternmationate, i €tE e iner des
prescriptions différentes résultant de I'expérience acquise dan rties du
monde, et de reconnaitre les différences nationales dans le 3 alimentation

éiectrique et les régles d’installations.

Les notes «dans certains pays» concernant des pratiques nationales dif
graphes suivants:

les para-

6.11 H26.9
16.7
17.16.102.1 H26

NOTES

~ Commentaires: petits

ﬁgurg COR

2 Les paragraphes, notes\tableaux\ge

partir de 101.

9,

ptémentaires a ceux de la partie 1 sont numérotés a
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This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 730-1 so as to
convert into the IEC standard: Safety requirements for automatic electrical burner control

systems.

Where this part 2 states "addition”, "modification”, or "replacement” the relevant require-
ment, test specification or explanatory matter in part 1 should be adapted accordingly.

Where no change is necessary part 2 indicates that the relevant clause of subclause

applies.

In the developne ot Uity BT ationa andard 95 Dec BCE
- considergtion the differing requirements resulting from practical experi

parts of the country and to recognize the variation in national electrical s4

rules.

The "in gome countries” notes regarding differing national practice ar
subclauses:

6.11 H26.9
156.7 H26.1Q
17.16.1021 H26

1 The following print types are used:
~ Requirements proper: in roman type;
— Test specifications: in italic type;
~ Explanatory matter; in smallroman type.

2 Sybclauses, notes, tables

from 101.

to those in part 1 are numbered starting
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DISPOSITIFS DE COMMANDE ELECTRIQUE AUTOMATIQUES

A USAGE DOMESTIQUE ET ANALOGUE

Partie 2: Régles particuliéres pour les systéemes
de commande électrique automatiques des braleurs

1 Domaine d’application et références normatives

L’grticte deta partie testapplicable aver les exceptions suivantesT_— |
1.1 Remplacement:
Laf présente partie de la norme CEIl 730 s’applique aux syst ctrique
al.Lo ul, gaz,
charbon ou autres combustibles a usage domestique ¢ auffage,
la climatisation et usages analogues.
La présente partie 2 est applicable a un systéme de ) 2 bri ilet et a
une unité de programmation séparée. Ce : a une
source électronique d’allumage . Si flamme
séparé.
Des dispositifs d’allumage séparés ( (1rts par la
présente partie 2 & moins d'y étre souiis e r.
Les transformateurs séparés d
Lgs systémes de flamme
ng sont pas §§/
1.4.1 Lapr . 2 ique a la sécurité intrinséque, aux valeurs de fonction-
ngment, aux jegn i Brés par
le|fabricant, i qu'aux
egsais des ns, sur,
ou
Le s elatives aux valeurs de fonctionnement, temps de fonctionnement et séqyences de
fonctiongement spécifiques sont données dans les normes relatives aux appareils et matériels.
Lgs dispositifs~Mde commande électrique automatiques des matériels non degtinés a
I'Usage domestique normal, mais qui peuvent cependant étre utilisés par le public, tels
que Tes materiels destinés a etre utilises par des personnes sans qualification particuliére

dans des magasins, dans l'industrie légére et dans les fermes, relévent du domaine

d’application de la présente partie 2.

La présente partie 2 s’applique aux dispositifs de commande électrique automatiques
utilisant des thermistances NTC ou PTC, dont les prescriptions complémentaires sont

contenues dans 'annexe J.

La présente partie 2 ne s'applique pas aux dispositifs de commande électrique auto-

matiques congus exclusivement pour des applications industrielles.
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AUTOMATIC ELECTRICAL CONTROLS
FOR HOUSEHOLD AND SIMILAR USE

Part 2: Particular requirements for automatic
electrical burner control systems

1 Scope and normative references

This clayse of part 1 is applicable except as follows:

1.1 Replacement:

This par
systems
househo

This par1
ming un
source a

mitted

Requirg

Burner ¢

part 2.
111 Thi 3 ing
values, operating t' 0 S i i r
safety a in
associat

Requir]

standayds for ap Ilances and equipment.

Automatjc electrical controls for equipment not intended for normal household use, but
which ngvertheless may be used by the public, such as equipment intended to be used by
laymen in shops, in light industry and on farms, are within the scope of this part 2.

This part 2 applies to automatic electric controls using NTC or PTC thermistors, additional
requirements for which are contained in annex J.

This part 2 does not apply to automatic electrical controls designed exclusively for indus-
trial applications.
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1.1.2 La présente partie 2 s’applique aux dispositifs de commande manuelle dans le cas
ol ces derniers sont solidaires électriquement et/ou mécaniquement des dispositifs de
commande automatiques.

Les prescriptions relatives aux interrupteurs manuels ne faisant pas partie d'un dispositif de commande
automatique sont contenues dans la CEl 1058-1.

Partout ol il est utilisé dans la présente partie 2, le terme «matériel» signifie «appareil et
matériel».

1.2 Remplacement;

Remplacement:

La|présente partie 2 ne prend pas en considération la vale
matique d’'un dispositif de commande lorsqu’elle est i
mgntage du dispositif de commande dans le matéried.
de| réponse est importante du point de vue
I'epvironnement, la valeur spécifiée dans la ng
appropriée ou prescrite par le fabricant s’appliq

b valeur
ou de

artie 2.

Lal présente pame 2s apphque a SS| isp : i 5 dispo-
Si y

—
=
w
o
<D
(]
=
3
2,
3
c
(1]
w
a
(o}

1.5 Références

Addition: Q

Ck
te

d’isolement a enroulements séparés, autotransforma-
¢t bobines d’inductance.

rfie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

I'application

Définitions complémentaires:

2.2.101 systéme de commande de brdaleur: Systéme contrélant le fonctionnement des
brileurs de carburant. il comprend une unité de programmation, un détecteur de flamme
et peut comprendre une source d’allumage et/ou un dispositif d'allumage.

Les différentes fonctions d’'un systéme de commande automatique de braleur peuvent étres contenues
dans un ou plusieurs boitiers.
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1.1.2 This part 2 applies to manual controls when such are electrically and/or mechani-

cally integral with automatic controis.

Requirements for manual switches not forming part of an automatic control are contained in {EC 1058-1.

Throughout this part 2, the word "equipment” means "appliance and equipment”.

1.2 Replacement:

This pawmmw
current not exceeding 63 A.

1.3 Reaplacement:

This patt 2 does not take into account the response value of
control, jf such a response value is dependent upon the method ¥
the equipment. Where a response value is of significant pt
user, or|surroundings, the value defined in the appropria

or as defermined by the manufacturer shall apply.

This pIrt 2 includes controls responsive to flame\propge

@n ele

1.4 Replacement:

This papt 2 applies also to controls iRcor,
which are contained in ann

1.5 Naormative refere

Addition:
IEC 989:
reactord.
2 Defin

This clause ofpart applicable except as follows:

onic devices, requirements {

or

1ers, autotransformers, variable transformers and

2.2 Definitions of types of Comrols according to purpose

Additional definitions:

2.2.101 burner control system: A system which monitors the operation of fuel burners.
It includes a programming unit, a flame detector and may include an ignition source and/or

ignition device.

The various functions of an automatic burner control system may be in one or more housings.
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2.2.102 détecteur de flamme: Dispositif sensible qui transmet & l'unité de program-
mation un signal indiquant la présence ou I'absence de flamme.

Il comprend le détecteur de flamme et peut comprendre un amplificateur et un relais pour la transmission

du signal. L'amplificateur et le relais peuvent étre contenus dans un boitier particulier ou combinés avec
I'unité de programmation.

2.2.103 capteur de flamme: Dispositif qui détecte la flamme et délivre un signal d’entrée
a 'amplificateur du détecteur de flamme.

Par exemple, capteurs optiques et électrodes de flamme.

2.2.104 source d’allumage: Systéme électrique ou électronique fournissant I'énergie a
undispositi-d-atumage: k

Le dispositif peut étre séparé ou incorporé dans I'unité de programmation. §
d'allumage et générateurs haute tension électroniques.

prmateurs

2.2.105 dispositif d’allumage: Dispositif monté sur ou pre llumage
dd carburant dans le brdleur.

Par exemple brileur pilote, électrodes a étincelles et allumeu
2.2.106 unité de programmation: Dispositif q4i comm : i brdleur
sellon une séquence déclarée du démarrage a ltarrét hrénologie déclarge et en
réponse a des signaux des dispositifs de r tiofh, Ai et contréle.

2.
2.

Ry¢

Définitions @)I :
2.8.101 recyclage a ique pétition automatique de la procédure de démarrage,

sdns interve coupure
de

arburant
tel qu'un

3.
rép
the

L'arfét 'par réguldtion peut comprendre des actions complémentaires du systéme de commande du brileur.

rte de la

2.3.104 caractéristiques de fonctionnement du détecteur de flamme: Les caracté-
ristiques de fonctionnement du détecteur de flamme indiquent que le fonctionnement du
détecteur de flamme montre la présence ou I'absence de flamme en signal de sortie du
détecteur de flamme en liaison avec le signal d’entrée.

Le signal d’entrée est normalement fourni par un capteur de flamme.

2.3.104.1  signal de présence de flamme (S,): Signal minimum qui indique la
présence de flamme quand il n'y avait pas de flamme auparavant.
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2.2.102 flame detector: A device which provides the programming unit with a signal
indicating the presence or absence of flame.

It includes the flame sensor and may include an amplifier and a relay for signal transmission. The amplifier
and relay may be in its own housing or combined with the programming unit.
2.2.103 flame sensor: A device which senses the flame and provides the input signal to
the flame detector amplifier.

Examples are optical sensors and flame electrodes (flame rods).

2.2.104 ignition source: An electrical or electronic system which provides energy to an
ignition gevice:

It may|be separated from or incorporated in the programming unit. Examples are igpitio
electrgnic high voltage generators.

2.2.105 | ignition device: A device mounted on or adjacent to a
the burner.
Exampgles are pilot burners, spark electrodes and hot surface igniters:

2.2.106
sequend

2.3 De
2.3.30

Replace

Addition

al definitioT:
2.3.101| automatic re
manual |i

shut off

ut
Dly

2.3.102
the ope
system

of
rol

Contrq

2.3.103! me—dete : nse—time:
sensed flame and the signal indicating the absence of flame.

2.3.104 flame detector operating characteristics: That function of the flame detector
which indicates absence or presence of flame as the output signal of the flame detector
relating to the input signal.

Normally the input signal is provided by a flame sensor.

2.3.104.1  signal for presence of flame (S,): The minimum signal which indicates the
presence of flame when there was previously no flame.
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2.3.104.2 signal d’absence de flamme (Sz) Signal maximum qui indique la disparition
de la flamme.

2.3.104.3 signal maximum de flamme (S
chronologie ou la séquence.

max): Signal maximum qui n'affecte pas la

2.3.105 auto-contr6le du détecteur de flamme: Détecteur de flamme contrélant ie fonc-
tionnement correct du détecteur de flamme et des circuits électronique associés quand le
braleur est en position de fonctionnement.

2.3. 106 taux d’auto-contréle du détecteur de ﬂamme Fréquence de la fonction auto-

Temps
ispositif

2.8.

2.8. P! =Yg flamme
indique une présence de flamme a ! alité i e.

28.111 temps d’allumage: Te ps@l iyé.
2.8.112 verrouillage: Pregcessus\dans qu gl le systéme de commande de| brileur
réplise une des de

2.B.112.1 ' a\mécaniquey Etat d'arrét par dérangement d'un systéme de
cgmmande : ; par un
réenclenchem moyen.
2. lectrique: Etat d'arrét par dérangement d'un systéme de
CQ Chement
m ent.

; le signal
d’'activation du dispositif de circulation principal du carburant du signal indi«Fuant la
présence de la flamme du briileur principal

2.3.114 temps d’établissement de la veilleuse: Temps séparant le signal d’activation
du dispositif de circulation de carburant pilote du signal indiquant la présence de la
veilleuse.

2.3.115 temps de post-allumage: Durée de 'allumage séparant le signal indiquant la
présence de la flamme du signal de désactivation du dispositif d’allumage.

2.3.116 temps de pré-allumage: Durée de l'allumage séparant le signal d’allumage du
signal d’activation du dispositif de circulation du carburant.
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2.3.104.2  signal for absence of flame (S,): The maximum signal which indicates the
loss of flame.

2.3.104.3 maximum flame signal (S, ): The maximum signal which does not affect
the timings or the sequence.

2.3.105 self-checking flame detector: A flame detector which checks for correct opera-
tion of the flame detector and its associated electronic circuitry while the burner is in the
running position.

2.3.106 flame detector self-checking rate: The frequency of the self-checking function
of the flammedetector{imumber of operations per umnitof time):

2.3.107 [flame failure lock-out time: The period of time between the
sence of flame and lock-out.

2.3.108 |flame failure reignition time (relight time): The
signal indicating absence of flame and the signal to energize
this time [period the fuel supply is not shut off.

2.3.109 |flame signal: The output signal of the flame detc or:

2.3.110 |flame simulation: A conditiof

2.3.111 |ignition time: The period of time d%w i

2.3.112 [lock-out: A pro . k-
out condjtions following sa

2.3.112.] non-
safety shutdown suc
burner control syste

2.3.112, ty
shutdow can be accomplished by either a manual reset of the burner
control syste ption of the power supply and its subsequent restoration.

2.3.113 | main_flame_gstablishing period: The period of time between the signal to

energizel the main fuel flow means and the signal indicating presence of the main burngr
flame.

2.3.114 pilot flame establishing period: The period of time between the signal to
energize the pilot fuel flow means and the signal indicating presence of the pilot flame.

2.3.115 post-ignition time: That period of the ignition time between the signal indicat-
ing presence of flame and the signal to de-energize the ignition device.

2.3.116 pre-ignition time: That period of the ignition time between the signal to ignite
and the signal to energize the fuel flow means.
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2.3.117 systéme d’allumage prouvé: Systéme de commande de brileur dans lequel le
dispositif de circulation du carburant n’est activé qu'aprés la vérification de la présence
d’'une énergie suffisante pour allumer le carburant.

Par exemple, un systéme utilisant le contréle d'étincelle.

2.3.118 temps de balayage: Période pendant laquelle de 'air est introduit pour déplacer
tout mélange air/carburant ou produits de combustion restant dans la zone de combustion
et les carneaux.

Il n’y a pas d'admission de carburant pendant ce temps.

2.3.118.1 temps de post-balayage: Durée du balayage qui se produit immédiatement
a la suite de la coupure de I'alimentation en carburant.

2.3.118.2 temps de pré-balayage: Durée du balayage qui : lance-
mgnt d'une séquence de commande de brileur et I'admission\ de dans le
brileur.

2.3.119 ré-allumage (rallumage): Processus dans ignal de
flamme, le dispositif d’allumage est réactivé sans irpulation

de|carburant.

2.3.120 temps de redémarrage: 8 a
de| circulation de carburant a la Suite\d ne pérte de: flarmnme
mgnt d’'une nouvelle procédure de dé

g désactivation du dispositif
et le signal de commence-

2.3. : i la flamme du brileur principal est

ivation du dispositif de circulation pring¢ipal de

calburant consécuti BX6 3 jon d'un limiteur, d'un coupe-circuit ou a la détec-
tion d’'un dé : sommande de brdleur.
L'arrét par dérangeme 3 mpreldre des actions complémentaires du systéme de comrhande de
brdleur

arrage: Position indiquant que le systéme de commande de
briiie 3 n'condition de verrouillage et n’a pas encore recu le signal de| démar-

al de démarrage: Signal, par exemple d'un thermostat, qui libére le
syptéme’ de contrdle de brdleur de la position de démarrage.

2.3.125 temps de verrouillage de démarrage: Temps séparant le signal d'activation du
dispositif de circulation de carburant et e signal de désactivation du dispositif de circula-
tion de carburant en I'absence de signal indiquant la présence de flamme.

Pour les systémes de commande de brileur actionnant deux dispositifs de circulation de carburant
séparés, deux liaisons différentes de temps de verrouillage de démarrage sont possibles (premier et
deuxiéme temps de verrouillage de démarrage).

2.3.126 période d’attente: Temps entre le signal de démarrage et le signal d’activation
du dispositif d’allumage. Pour les brileurs sans ventilateurs, la ventilation naturelle de la
chambre de combustion et des carneaux a lieu pendant ce temps.
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2.3.117 proved ignition system: A burner control system in which the fuel flow means
is energized only after the availability of sufficient energy to ignite the fuel has been
verified.

An example is a system using spark supervision.
2.3.118 purge time: The period during which air is introduced to displace any remaining
air/fuel mixtures or products of combustion from the combustion zone and flue ways.

No fuel is admitted during this period.

2.3.118.1 post-purge time: The purge time that takes place immediately following the
shutting [off of the fuel supply.

2.3.118.2  pre-purge time: The purge timé that takes place bet
burner cpntrol sequence and the admission of fuel to the burner.

2.3.119

2.3.120
means f

2.3.121 the main burner flame |[is

2.3.122
of the a¢
system.

n-of the main fuel flow means as the resgit
on of an internal fault of the burner contfol

Safety ine a actions’by the burner control system.

2.3.123 sitiony_Position which denotes that the burner control system is not|in
the lockf ition & as Mot yet received the start signal, but can proceed with the
start-up

2.3.124| startsignal A signal, e.g., from a thermostat, which releases the burner contfol
system from'its start position.

2.3.125 start-up lock-out time: The period of time between the signal to energize the
fuel flow means and lock-out.

For burner control systems which control two separate fuel flow means, two different start-up lock-out times
are possible (first and second start-up lock-out times).

2.3.126 waiting time: The period between the start signal and the signal to energize the
ignition device. For burners without fans, natural ventilation of the combustion chamber
and the flue passages normally takes place during this time.
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2.5 Définitions des types de dispositifs de commande selon leur construction

Définitions complémentaires:

2.5.101 systéme pour fonctionnement permanent: Systéme de contrdle de brileur
prévu pour rester en position de fonctionnement plus de 24 h sans interruption.

2.5.102 systéme pour fonctionnement non permanent: Systéme de contréle de
braleur prévu pour rester en position de fonctionnement moins de 24 h.

Définitions complémentaires:

2.101 Définitions se rapportant au type de brileur (Voir 6.101)

2.101.1 allumage continu: Type d’allumage qui, une fois miscen\fo : dvu pour
regter activé continuellement jusqu’a ce qu'il soit coupé manuelle

2.101.2 veilleuse continue: Veilleuse qui, une foi
regter allumée continueilement jusqu’a ce qu’elle soi

ie pour

2.1
sa

principal

2.1 nte ou
étd {rincipal
et prés la
co

2.101.5 démarrage : al~Etat dans lequel 'allumage du braleur principal

]
L
2
/2]
c
]
<
e
)
@
(2

(o]
)
=

it se produisent au débit de carburant mgximal.

pe d’allumage qui est activé automatiquement
fonctionner et qui reste activé continuellement pendant|chaque
: u_brileur principal. L’allumage est désactivé lorsque|chaque
brileur principal est terminé.

I e intermittente: Veilleuse qui est allumée automatiquement lgrsqu’un
pareildoit fongtionner et qui reste allumée continuellement pendant chaque période de
eat dp brdleur principal. La veilleuse s’éteint automatiquement lorsque| chaque
cle-de)fonctiofinement du bridleur principal est terminé.

2.101.8 allumage interrompu: Type d’allumage qui est activé avant I'admission du
carburant dans le brdleur principal et qui est désactivé lorsque la flamme principale est
établie.

2.101.9 veilleuse interrompue: Veilleuse qui est allumée automatiguement avant
I'admission du carburant dans le brdleur principal et qui s’éteint automatiquement lorsque
la flamme est établie.

2.101.10 démarrage a faible débit: Etat dans lequel I'allumage du brdleur principal se
produit a un débit de carburant faible. Une fois que I'allumage a faible débit de carburant
s’est produit et que la présence de la flamme a été contrlée, le carburant peut étre admis
dans le brdleur principal au débit maximal.
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2.5 Definitions of types of control according to construction
Additional definitions:

2.5.101 system for permanent operation: A burner control system which is intended to
remain in the running position for longer than 24 h without interruption.

2.5.102 system for non-permanent operation: A burner control system which is
intended to remain in the running position for less than 24 h.

Additional definitions:

2.101 PDefinitions relating to the type of burner (See 6.101)

2.101.1] continuous ignition: A type of ignition which, once pld

2.101.2| continuous pilot: A pilot which, once placed in qp
ignited ¢ontinuously until it is manually interrupted.

2.101.3| direct ignition: A type of ignition which _is
without the use of a pilot.

2.101.4| expanding pilot: A form of co
expand¢d when required to ignite the ma
main burner ignition, or after the main fig

or
ter

2.101.5( fuli rate star

flame s@ipervision fcu

2.101.6| intermitte
called on
bu rner(}

comple

2.101.7
called gn to operate and-y
burner ¢peration:
cycle is|completed.

2.101.8 interrupted ignition: A type of ignition which is energized prior to the admission
of fuel to the main burner and which is de-energized when the main flame is established.

2.101.9 interrupted pilot: A pilot which is automatically ignited prior to the admission of
fuel to the main burner and which is automatically extinguished when the main flame is
established.

2.101.10 low rate start: A condition in which main burner ignition occurs at low
fuel rate. Once ignition at low fuel rate occurs and the flame is proved, full main burner
fuel rate may be admitted.
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2.101.11  veilleuse: Flamme plus petite que la flamme principale, utilisée pour al
ou les braleur(s) principal(aux).

3 Prescriptions générales

L’article de la partie 1 est applicable.

4 Généralités sur les essais

L’article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

El:1993

lumer le

Conditions d’essai

.1 Remplacement:

.7 N’est pas applicable.

Echantillons prescrits

.1 Remplacement:

.2,4 )N’est pas applicable.

ent étre
ispositif

s 53 14

2(17. Les

tués sur
cles 5 a
).

natif ou

4.3.2.6 Remplacement:

Pour les dispositifs de commande pour lesquels plusieurs valeurs nominales de tension ou
de courant sont déclarées ou marquées, les essais de l'article 17 sont effectués pour la

combinaison de tension et courant nominaux la plus défavorable.

5 Caractéristiques nominales

L’article de la partie 1 est applicable.


https://iecnorm.com/api/?name=07d68e9b8c06a2ab5af2a22202521372

730-2-5 © IEC:1993 -21 -

2.101.11 pilot: A flame, smaller than the main flame, which is utilized to ignite the main
burner or burners.

3 General requirements

This clause of part 1 is applicable.

4 General notes on tests

This clause of part 1 is applicable except as follows.

4.1 Canditions of test

411 Replacement:

all

jnt
ine-

When a|separate burner control system component is submittéd
provide those other system components which may be necessar
tests. Uhless otherwise specified, the control is mounted as.de
ment 31

4.1.7 Not applicable.

4.2 Samples required

421 Replacement:

Unless ptherwise specified;/ d mple 8 14
inclusi\:x. A different sample(s) sl yse ot n
of the manufacturer, the B w

sample pr on the sample(s O¢ > of
clause 37 shall @ AN

4.3 Instructions for té

4.3.2.1 | Modification

Delete at the more unfavourable supply.”

4.3.2.4 | Not applicabié.

4.3.2.6 Replacement:

For controls marked or declared for more than one rated voltage or rated current, the tests
of clause 17 are made at the rated voltage and associated current (or vice versa) which
produces the most unfavourable combination.

5 Rating

This clause of part 1 is applicable.
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6 Classification

L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:
6.1 Selon leur alimentation

6.1.1 Dispositifs pour courant alternatif seulement

Remplacer I'explication par:

Les systémes de commande de briileur destinés & étre utilisés avec une alimentation en courant alternatif

730-2-5© CEI:1993

6.1.3 N’est pas applicable.

6.3 Selon les fonctions

Paragraphes complémentaires:

6.3.101 - systéme de commande de braleur;
6.3.102 - détecteur de flamme;

6.3.103 -

6.3.104 -

6.3.105 -

6.3.106

6.4

6.4

6.4.

Leg ontréle de brileurs sont classés comme ayant des actions de ty|
6.4.312 N’est pas applicable.

pe 2.

Paragraphes complémentaires:

6.4.3.101 — verrouillage mécanique (Type 2.V);
6.4.3.102 - verrouillage électrique (Type 2.W);
6.4.3.103 — fonctionnement non-permanent (Type 2.AC);
6.4.3.104 - fonctionnement permanent (Type 2.AD);
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6 Classification

This clause of part 1 is applicable except as follows:
6.1 According to nature of supply

6.1.1 Controls for a.c. only

Replace explanatory matter as follows:

Burner control systems intended for use on a.c. supply may only be used on a.c. supplies.

6.1.3 Npt applicable

6.3 Acdording to their purpose

Additiongl subclauses:

6.3.101 — burner control system;

6.3.102 - flame detector;

6.3.103 — programming unit; ‘
6.3.104 — ignition device;

6.3.105

6.3.106

6.4 Acdording to fea
6.4.1 Npt applica
6.4.3 Addi

Burner cpntrol sys are classified as having Type 2 action.

6.4.3.12| .Not applicable.

Additional subclauses:

6.4.3.101 - non-volatile lock-out (Type 2.V);
6.4.3.102 - volatile lock-out (Type 2.W);

6.4.3.103 - non-permanent operation (Type 2.AC);

6.4.3.104 — permanent operation (Type 2.AD);
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6.4.3.105 - surveillance de I'étincelle (Type 2.AE);
6.4.3.106 - surveillance de la pression/débit d’air (Type 2.AF);
6.4.3.107 - dispositifs extérieurs a position contrélée (Type 2.AG).

6.7 Selon les limites de température ambiante imposées a la téte de commande

Modification:

Remplacer le titre de ce paragraphe par:

Sejon les limites de température ambiante des systémes de commande _de brileu
piéces

6.1.1 Modification:

Rdmplacer «Dispositif dont la téte de commande
commande de brdleur et piéces utilisables».

6.1.2 Modification:
R

cop
6.1
6.1

6.1

Additi

6.1

6.15 , Selon la construction

r et des

Chine et

6.15.3 N’est pas applicable.
6.16 N’est pas applicable.
Paragraphes complémentaires:

6.101 Selon le type de brileur

Il faut prendre soin de faire {a classification selon le fonctionnement du brileur (par exemple air forcé) et le

type de carburant (par exemple gaz). Voir 2.101.1 4 2.101.11.


https://iecnorm.com/api/?name=07d68e9b8c06a2ab5af2a22202521372

730-2-5 © IEC:1993 -25-

6.4.3.105 - spark supervision (Type 2.AE);

6.4.3.106 - air/pressure flow supervision (Type 2.AF);
6.4.3.107 - position-checked external devices (Type 2.AG).
6.7 According to ambient temperature limits of the switch head
Modification:

Replace the title of this subclause by the following:

According to ambient temperature limits of the burner control systems and\g

6.7.1

>

Jodification:

Replace|"Control with a switch head” by "Burner control sysfe

6.7.2 Mpdification:

Replace

6.10 A
6.10.5 td
6.11 Aq

Addition}

In Eur
the mini

6.11.4 td

6.15 Acgcording to construction

6.15.3 Not applicable.
6.16 Not applicable.
Additional subclauses:

6.101 According to type of burner

Classification should be according to burner operation (e.g. forced draught) and type of fuel (e.g. gas).
(See 2.101.1 to 2.101.11))


https://iecnorm.com/api/?name=07d68e9b8c06a2ab5af2a22202521372

- 26 - 730-2-5 © CEI:1993

6.102 Selon le type de veilleuse
6.103 Selon le type d’allumage

6.104 Selon la vitesse du carburant de démarrage.

7 Informations

L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

Madification:

Squf en ce qui concerne les indications de 7.4, toutes les inforpiatidoas re
sitifs de commande intégrés sont fournies par déclaratio

celles qui sont données dans le tableau 7.2. Pour les disp
prescription 50, les seules marques obligatoires sont fe
fairique et le code de référence de type unique
fowrnies par la documentation (D).

Voir Pexplication de la Documentation (D) au 7.2.1,

7.2.9 Modification:

Remplacer «... si T__ différe de 55 °C)» pa

atives aui dispo-

commande incorporés non déclarés a la prescription 50 argues\obligatoifes sont

rque de

obligatoines sont
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6.102 According to type of pilot
6.103 According to type of ignition

6.104 According to starting fuel rate

7 Information

This clause of part 1 is applicable except as follows:

Maoadification:

Except ds indicated in 7.4, for integrated controls all information is pro
Declaratjon (X). For incorporated controls not declared under_ite
required|is as indicated in table 7.2. For incorporated controls de

50, the ¢nly marking required is the manufacturer's name oj-trade ma K

type reference if other required marking is provided by Docufentatio

See th¢ explanation of Documentation (D) contained in 7,2

7.2.9 Agdition:

Replace|"... it T__ other than 55 °C)" b

han 60 °C)".

s pf

nt
5]
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Tableau 7.2
Information Article ou Méthode
paragraphe
Modification:
Remplacer les points suivants par:
4  Nature de I'alimentation (courant aiternatif ou continu) 43.2,6.1 C
6  Fonction du dispositif de contréle ou du composant 435,63 D
7  Type de charge commandée par chaque circuit 7 14,17.3.1, 6.2, D
27.1.2
15 Degré de protection apporté par I'enveloppe & 651,652 115 D
17  Bornes susceptibles d'étre reliées 4 des conducteurs externes D
de phase, neutre ou indifféremment & I'un ou l'autre
22 Limites de température applicable au systéme de commande de D
braleur et & ses piéces si T, estinférieura0°Cousi T,
n’'est pas 60 °C
a Limites de la température des surfaces de montage (Ts) D
4 Nombre de cycles de manoeuvre (M) pour chaque acti X
manuelle '°"
28  N'est pas applicable
31 Méthode de montage du dispositifds > 11.6, 13.2.101 D
de braleur et de chacun de ses
34  Précisions sur chacune des limitations 14, 17,
fonctionnement 6.4.3.103,
6.4.3.104
37 N'est pas applicab
38 i
40 6.4.3 D
41
42
44
46 2.3.13, 11.3.108, D
16
48
87
Ajouter les points complémentaires suivants:
1(’1 Temps maximal de réponse du détecteur de flamme 2.3.103, 1§ D
{srappticable)
102  Taux minimal d'auto-contrdle du détecteur de flamme 2.3.106, 15 D
(si applicable)
103  Temps maximal de verrouillage sur panne de flamme 2.3.107, 15 D
(si applicable)
104  Temps maximal de rallumage sur panne de flamme 2.3.108, 15 D
(si applicable)
106  Temps maximal d’allumage (si applicable) 2.3.111, 15 D
106  Temps maximal d’établissement de la flamme principale 2.3.113, 15 D
(si applicable)
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Table 7.2
: Clause or
Information subclause Method
Modification:
Replace the following items by:
4  Nature of supply (a.c. ord.c.) 4.3.2,6.1 Cc
6  Purpose of control or component 435,63 D
7  Type of load controlled by each circuit 7 14, 17.3.1, 6.2, D
27.1.2
16 D 651 652 118§
17 hich of the terminals are suitable for the connection 6.6, 7.4.2, 7.4.3
of| external conductors, and if they are suitable for line
o1 neutral conductors, or both
22  Temperature limits of the burner control system
afd parts if T_. is lowerthan0°Cor T .
other than 60 °C
23  Temperature limits of mounting surfaces (Ts) < D
26  Npmber of cycles of actuation (M) for each manual X
. 101)
agtion
28  Npt applicable
31 thod of mounting the burner control syste 51 .6,13.2.101 D
amnd each component 5
34  Dptails of any limitation of operating time 14, 17,
6.4.3.103,
6.4.3.104
37  Npt applicable
38  Npt applicable
40  Agdditional features o 6.4.3 D
41 Npt applicabl
42  Npt applicable
44 N
46 O 2.3.13, 11.3.108, D
15
48
57
Add the following additiondl items:
101 aximam flame detector response time 2.3.108, 15 D
(irapplicable)
102  Minimum flame detector seif-checking rate 2.3.106, 15 D
(if applicable)
103 Maximum flame failure lock-out time 2.3.107, 15 D
(if applicable)
104  Maximum fiame-failure reignition time 2.3.108, 15 D
(if applicable)
105  Maximum ignition time (if applicable) 2.3.111, 15
106  Maximum main flame establishing period 2.3.113, 15 D

(if applicable)
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Tableau 7.2 (suite)
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Article ou

Information paragraphe Méthode
107  Temps maximal d'établissement de la veilleuse 2.3.114, 15 D
(si applicable)

108  Temps maximal de post-allumage (si applicable) 2.3.115, 15 D
109  Temps maximal de pré-allumage (si applicable) 2.3.116, 15 D
110 Temps minimal de balayage (si applicable) 2.3.118, 16 D
111 Temps minimal de post-balayage (si applicable) D

i icable) D
113  Temps minimal de redémarrage (si applicable) D
11 Temps maximal de verrouillage de redémarrage (si applicable) D
11 Période minimale d'attente (si applicable) D
11 Type de brdleur D
117  Type de veilleuse D
117  Type d'allumage D
119  Caractéristiques de fonctionnem 2.3.104, 18.7 D
140  Moyens de protection des réglages de 11.3.4 X
131 Voir annexe H
132  Résistance aux vibrati 17.1.3, 17.16.103 D
143 2.3.104.1, 15.5, D

16.6, 16.7
124 S, (sign 2.3.104.2, 15.5, D
15.6, 15.7
135 S __ de flamme, si applicable) ' 2.3.104.3, D
15.5, 156.6, 15.7
196 ge électronique 13.2.101 D
NQTES
Ajouter
10[1) , le nombre d’actions manuelles pour le réenclenchement du verrouillage ¢st au
000.
10R)\VSi une gamme est déclarée, la valeur maximale est utilisée pour I'essai de 13.2.102 et de
13.2.103.

103) 8, doit étre déclarée pour ceux des dispositifs de commande dans lesquels le signal de flamme

maximal affecte la chronologie ou la séquence.
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Table 7.2 (continued)

Clause or

Information subclause Mthod
107  Maximum pilot-flame establishing period 2.3.114, 15 D
(if applicable)

108  Maximum post-ignition time (if applicabie) 2.83.115, 15 D

109  Maximum pre-ignition time (if applicable) 2.3.116, 15 D

110 Minimum purge time (if applicable) 2.3.118, 15 D

111 Minimum post-purge time (if applicable) D

112 B

113 nimum recycle time (if applicable) D

114 ximum start-up lock-out time (if applicable)

115 nimum waiting time (if applicable) D

116  Type of burner

117  Type of pilot D

117  Type of ignition D

119  Flame detector operating characteristic D

120 eans for protecting setting of timings X

121  Spe annex H

122 sistance to vibration 17.1.3, 17.16.103 D

123 S| (signal for presence o 2.3.104.1, 165, D

15.6, 15.7
124 S}, (signal for ahsenc 2.3.104.2, 155, D
16.6, 15.7

125§ .. 2.3.104.3, D
15.5, 15.6, 15.7

126  Electronic high\voltage\ignitian spa 13.2.101 D

NOTES

Add the followi

101) Fpr 17,1610 e ndmber of manual actions for lock-out re-set is a minimum of 6 000.

102) If{arange is declared, the maximum value is used for the test of 13.2.102 and 13.2.103.

103) S shall be declared for those controls in which the maximum flame signal affects timings or

max
sequence.
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8 Protection contre les chocs électriques

L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:
8.1 Prescriptions générales

Paragraphe complémentaire:

8.1.101 Sources d’allumage haute tension

730-2-5 © CEI:1993

Des dispositions doivent étre prises pour la protection contre le contact avec une source

d’allumage haute tension ayant I'une des caractéristiques suivantes:

@) pour les bougies d'allumage continu (impulsions dans la g
secteur):

-~ la tension maximale est supérieure & 10 kV (créte
- lintensité maximale est supérieure a 0,8 mA (o
b) pour les bougies d’allumage par impulsion:
— la charge d’'une impulsion individuelle gst supéri
— la durée, d (voir figure 101) est supérie

— Tlintervalle (/) entre les ip
Ou le fabricant de dispositifs de commande

solirce d’allumage est montée comme en Us
&tre averti de la nécessité de fournir ur%gle

L
Tension

100 %

10 %

gquence du

avertissement visible quand la
ormal, ou le fabricant d’appareils doit

Figure 101
8.3 Condensateurs

N’est pas applicable.

CEI 1217193
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8 Protection against electric shock

This clause of part 1 is applicable except as follows:
8.1 General requirements

Additionnal subclause:

8.1.101 High voltage ignition sources

Provision shall be made for protection against contact with high voltage ignition sources

having any of the following characteristics:

a) fqgr continuous spark ignition (pulses within the mains frequency ra

—| the maximum voltage is higher than 10 kV (peak) and/o
—| the maximum current is higher than 0,8 mA (peak);
b) fgr pulse spark ignition:

Either the control manufacturer shall provide\g { hat” is visible when the hi
voltage fignition source is mounted as i e equipment manufacturer sh

be advided of the need to provide such prot a warhing.

Vadltage

00 % —— ¥ 7 s o~ - —m - m - - - - — o

10 %

\

Time

Figure 101

8.3 Capacitors

Not applicable

IEC 1217193

h
1l
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9 Dispositions en vue de la mise a la terre de protection
L'article de la partie 1 est applicable.
10 Bornes et connexions
L’article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:
10.2.4 Connecteurs a languette
Pagagraphe complémentaire:
10.2.4.101 Connexions & enfilage direct
Leg systéemes de commande de bridleur congus pour branc ditect sur
ung¢ sous-base doivent étre fabriqués de facon 3 résiste G grtion et de
retfait normales de maniére a ne pas affecter la conform i :
La bricant.
Ap
pur et sa
11
L'a
11,
111,
11
118.
Refmplacement:

Les moyens d’ajustage utilisés pour le réglage des temporisations doivent étre fixés par
des moyens fournissant une protection contre I'accés aux personnes non instruites ou

doi

vent étre déclarés comme demandant une telle protection pour cette utilisation.

Par exemple, de tels moyens d'ajustage peuvent:

1) étre scellés avec un matériau convenable pour la gamme de température du dispositif de commande
de fagon que I'altération soit apparente; ou

2) consister en des piéces spéciales uniquement disponibles auprés du fabricant; ou

3) étre accessibles seulement a I'aide d'outils spéciaux ou de codes d'accés.
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9 Provision for protective earthing

This clause of part 1 is applicable.

10 Terminals and terminations
This clause of part 1 is applicable except as follows:
10.2.4 Flat push-on connectors

Additional_subclause:

10.2.4.191 Direct plug-in connections

constructed that they withstand the forces of normal insertion
manner that compliance with this part 2 is not impaired.

Compliapce is checked by performing 10 insertions /&
manufacturer’s instructions.

After thig test, no significant displaceme

The tefminals used for direct plug-in connections
considered flat push-on-connectors.

11 Constructional req
This clayse of part s
11.1  Materials
11.1.2
11.3 Ag¢

11.3.4

Replace

Adjustment means used for the setting of timings shall be secured by means providing
protection against access by uninstructed persons or shall be declared as requiring such
protection in the application.

For example, such adjustment means may:

1) be sealed with a material suitable for the temperature range of the control such that tampering is
apparent; or

2) consist of special parts only available from the manufacturer; or

3) be accessible only with the use of special purpose tools or access codes.
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La vérification est effectuée par examen. Quand un scellement est utilisé, I'examen est
effectué avant et aprés les essais de l'article 17.

11.3.9 Dispositifs de commande a cordon de traction
N’est pas applicable
Paragraphes complémentaires:

11.3.101 Circuits de commande de brileur

Lgs circuits utilisant des systémes de commande de brileur utilisé

rre par

dans des sitstémes
ctés au

lans des
ous les
¢6té du

lans des
irs. Les
bhases.

ns des
rs. Les
ou trois

e fonstionnément a une tension inférieure a 85 % de la tension nominale

ysteme de commande de braleur doit assurer un contréle de
aa), b) ou c) si une panne provoque un signal de flamme en

tion 103;

c)’le systéme doit rester en pré-balayage

Le systéme peut rester dans les conditions a) ou ¢) jusqu'a ce que la panne soit élucidée.

La vérification des systémes de commande de brileur incorporant des dispositifs électro-
niques est effectuée par les essais de H27.

Pour les systemes de commande non soumis aux essais de H27, un signal de flamme doit
étre simulé et introduit au début de la période d’établissement de la flamme jusqu’a ce
que a), b) ou c) se produisent.
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Compliance is checked by inspection. Where sealing is used, inspection is done before
and after the tests of clause 17.

11.3.9 Pull-cord actuated control
Not applicable
Additional subclauses:

11.3.101 Burner control circuits

Circuits [employing burner control systems used in earthed supply syster all be-two
wire, orjle-side nominally earthed. Devices intended to open such 3 S
connected to the unearthed side of the supply circuit.

11.3.103 Circuits employing burner control systems used i
shall be[two wire. All devices intended to open such circy
same sidle of the supply circuit.

11.3.103 Circuits employing burner coptrol sy
systems|shall be 4 wire. Devices inte
three phases.

11.3.104 Circuits employing burner control™systs ged in unearthed three phage
supply systems shall be ge wire~Devices \if gd to open such circuits shall be

11.3.105 S of rated voltage are under consideration.
11.3.106 purneg control system shall provide a safe start check that will
cause a cadses a flame signal when no flame is present.

a) The

by T S -out within the time declared in table 7.2, requirement 103;

¢) Thetsystem shall remain in pre-purge.

The system may remain in conditions a) or ¢) until the fault clears.

For burner controls systems which incorporate electronic devices, compliance is deter-
mined by the tests of H27.

For burner control systems not subject to the tests of H27, a flame signal shall be
simulated and introduced at the start of the flame establishing period until a), b) or ¢)
occurs.
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11.3.107 Les dispositifs de commande déclarés de type 2.AD doivent effectuer un
auto-contréle au moins une fois par heure, quand le systéme est en posmon de fonction-
nement.

11.3.108 Les systéemes de commande de braleur doivent effectuer la séquence de
fonctionnement déclarée.

11

doit étre vérifié lors de chaque séance de démarrage

.3.108.1  Le circuit électrique de la liaison de manoeuvre du dispositif de verrouillage

11.3.108.2 Le débit de combustible ne doit pas étre activé avant le dispositif d’allumage.

1"
de

11
co

11
ve
ari
le

L

V)

11
d'd
ce

La

11

1

Reg

Toute action de

ca

brileur est en position de fonctionnement.

3.108.4 Le redémarrage n’est seulement permis
nmande de brlleur est en position de fonctionnement.

ande de brdleur, le fonctionne
i arrét par dérangement.

iofy de sa valeur de fonctionnement, de son temps de fonctionnement oy

3.108.3 Le rallumage n'est seulement permis que lorsque le (i deCcommande

me de

mps de

nage ou

limiteur
ment de

ype 2 doit étre congue de fagon que les dérives et divergences de fabri-

de sa

sé

quence de fnnnhnnnomnnf emanf dans-les-limites-déeclarées—autablead—7-2—pres

46,

11

nuvJd GYvwidivuva uu iuUlUGu f ., NI

101 a 115 inclus, et 119 (voir également 123 & 125 inclus).

.4.15 N’est pas applicable.

Paragraphes complémentaires:

11

.4.101 Action de type 2.V

cription

Une action de type 2.V doit étre congue de telle fagon qu'un redémarrage ne puisse étre

eff

ectué que par réenclenchement manuel du systéme.
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11.3.107 Controls declared as Type 2.AD shall perform a self check at least once every
hour, when the system is in the running position.

11.3.108 Burner control systems shall perform the declared operafing sequence.
11.3.108.1 The electric circuit of the actuating means of the lock-out device shall be

checked during each start-up sequence.

11.3.108.2 The fuel flow means shall not be energized before the ignition device.

11.3.1045.3 Reignition is only permitted when the burner control system,i 8 runniLg
position

11.3.108.4 Recycling is only permitted when the burner contro

ing
position

11.3.108.5 If no flame is detected at the end of the fir W \flame_faiture lock-gut

time, th v, eclared operating
sequend or

re-ignite.
Complig

11.3.10
burner

device

eturer indicates an input to t're
, then operation of this external

Complid

114 A
11.4.3
Replacd

Any Type 2-actionshall be so designed that the manufacturing deviation and drift of [its
operating <vatue, operating time or operating sequence is within the limits declared|in
table 7.2, require s-4 nclusi : 9 (506 0 0 inclusive

4

11.4.15 Not applicable.
Additional subclauses:

11.4.101 Type 2.V action

A Type 2.V action shall be so designed that a restart can only be accomplished by a
manual reset of the system.
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Les systémes de commande de brileurs classés de type 2.V doivent avoir un mécanisme

de réenclenchement classé de type 2.J.
La vérification est effectuée par examen et par essai.

11.4.102 Action de type 2.W

Une action de type 2.W doit étre congue de telle fagon qu’'un redémarrage ne puisse étre
effectué que par réenclenchement manuel ou par interruption de l'alimentation suivie de

son rétablissement.

Larveérificatiorrest effectuée par examen et par essar.

11{4.103 Pour les systemes de commande de brileur & boutd
mqgntés séparément, un court-circuit entre cables de conn
cofinexion et la terre ne doit pas provoquer un réenclenchery

-~

un|contrble de I’étincelle avant d’activer le dispositif d'a

1114.105 Les systémes de contrble de brileur cla
forjctionnement correct du dispositif.de co 3

Le| systtme de commande de b s arrét par dérangemen
verrouillage ou ne doit pas réussiria mise en ion si un signal positif du disp

cofnmande de débit/pression d’air exté { avant le démarrage.

L
vefrouillage si un dé

bajlayage ou gqua
nement. @

11
de
su
eff

@
)

<
[72]
-
>
3
o
o
)
o
o
3
©
3
()

La ification de 114.103 a 11.4.106 inclus est effectuée par examen et par essai

11|10 Socles de connecteurs et prises

sffectuer l'arrét par dérangemen
eur insuffisant est détecté pendant le te
ande de brdleur est en position de f

ande de brileur classés de type 2.AG qui ef
afit ou avant la séquence de démarrage ne doive
clionnement qu’aprés que ces contréles de position a

hement

aples de

11(4.104 Les systémes de commande de brdleur cla .AE doivent gffectuer

rifier le

ou le
bsitif de

t ou le
mps de
bnction-

ectuent
nt pour-
jent été

11.10.2 N’est pas applicable.
11.11  Prescriptions pendant montage, opérations d’entretien et de réparations

11.11.6 N’est pas applicable.
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Burner controls systems classified as Type 2.V shall have a reset mechanism classified as
Type 2.J.

Compliance is checked by inspection and by test.
11.4.102 Type 2.W action

A Type 2.W action shall be so designed that a restart can only be accomplished by either
a manual reset or an interruption of the power supply and its subsequent restoration.

Compliafice 1s checked by inspection and by test.

11.4.103] For burner control systems with remotely mounted reset bu
between|the connecting cables or between the connecting cable
result in @ reset.

11.4.104] Burner control systems classified as Type 2.AE
prior to gnergization of the fuel flow means.

11.4.105] Burner control systems classified as Type
of external air pressure/flow control.

iqn

The burr
a positive

The bur
external
system i$

iept
ol

11.4.106
during of
after theg

(s
ly

ence shall continue with the operating sequence on
been successfully performed.

Complia 03t6 11.4.106 inclusive is checked by inspection and by test.

11.10 Hquipment iniets and socket-outlets

11.10.2 Not applicable.
11.11  Requirements during mounting, maintenance and servicing

11.11.6 Not applicable.
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Paragraphes complémentaires:
11.101 Prescriptions de construction des détecteurs de flamme

11.101.1 Les dispositifs détecteurs de flamme utilisant des censeurs infra-rouges ne
doivent réagir qu'a la propriété de vacillement de la flamme.

11.101.2 Les dispositifs détecteurs de flamme utilisant des censeurs & ionisation (tiges
de flamme) ne doivent utiliser que la propriété de rectification de la flamme.

11.101.3 Les dispositifs détecteurs de flamme utilisant des tubes A ultra-violet doivent

avpirtescontrétes de vigitlissementdes tubes A UV sUisants.

Exemples de contréles convenables:
-  vérification périodique automatique de la fonction du censeur;

o a celle

plificateur

liaison

13.2. CRigidité diélectrique

Paragraphes complémentaires:

13.2.101 La rigidité diélectrique de la partie haute tension d’'une source d’allumage
électronique haute tension n’est pas vérifiée par I'essai de 13.2 4 13.2.4 inclus, mais par
les essais de 13.2.102 & 13.2.103, qui sont effectués immédiatement apres le traitement a
'humidité de 12.2.7 et 12.2.8.

Pour les sources d'allumage électronique haute tension intégrée dans les dispositifs de commande des
brileurs, (c'est-a-dire incluses dans la plaque du circuit imprimé), les détails complémentaires des
méthodes d’essai doivent &tre convenus entre fabricant et autorité de contréle.
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Additional subclauses:
11.101 Flame detector constructional requirements

11.101.1 Flame detector devices using infra-red sensors shall only react to the flicker
property of the flame.

11.101.2 Flame detector devices using ionization sensors (flame rods) shall only make
use of the rectification property of the flame.

11.101.3 Flame detector devices using UV-tubes shall have sufficient checks for ageing
of the UY-ubes.

Examples of suitable checks are:
- automatic periodic supervision of the sensor function;

— a fheck of the UV-tube during the purge time with a voltage 15 % higher
UV-tube during the remainder of the operating sequence;

— a ¢heck that the flame relay has dropped out after each controlle
nually energized.

11.101.4 An open circuit of the flame sensor or its c¢
the flam¢ signal.

Complia

12 Mo

This clat

13 Ele

This clau s i @ except as follows:

Not appljcable.

13.2 Elpetric strength

Additional subclauses:

13.2.101 The electric strength of the high voltage side of an electronic high voltage
ignition source is not checked by the test of 13.2 to 13.2.4 inclusive, but by the tests
of 13.2.102 to 13.2.103, which are conducted immediately after the humidity treatment of
12.2.7 and 12.2.8.

For electronic high voltage ignition sources integral with the burner control system, (i.e., built into the
printed circuit board), additional details of the test methods are to be agreed between manufacturer and
testing authority.
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13.2.102 Les connexions d’alimentation de la source d’'allumage électronique haute
tension doivent étre reliées a une alimentation a tension variable a la fréquence nominale
d’entrée du secteur. La tension de sortie est mesurée a 1,0 Vg et 1,1 Vg avec
I'écartement de bougie comme déclaré dans la prescription 126 du tableau 7.2 Pu:s la
source d‘allumage électronique haute tension est soumise aux essais suivants:

13.

Pq

apela

1

a) Toutes les connexions aux bornes de sortie sont 6tées. Tout d’abord, une tension
ne dépassant pas la tension nominale est appliquée. Puis la tension d’entrée est
graduellement augmentée jusqu’'a ce que la tension de sortie mesurée en 13.2.102

(@ 1,0 V) atteigne 150 %. La tension de sortie est maintenue & cette valeur
1 min; ou

b .

valeur déclarée a la prescription 126 du tableau 7.2 jusqu’a soit
tension de sortie mesurée en 13.2.102 (a 1,0 V) soit jusqua
sortie n‘augmente plus, selon celle qui est atteinte d’abord. g
maintenue pendant 1 min; ou

¢) Siles méthodes d’essai a) et b) ne peuvent étre a
doit étre convenue entre le fabricant et I'autorité de

avec les exceptions suivantes:

.4.8.4 Modification:

pendant

té de la -
% de la
nsion de
ortie est

» d’'essai
e 150 %
Je sortie
in.

F 1,1 Vg
par les
it étre a

Bvu pour
rtie sont

Remplacer «autres dispositifs de commande automatiques» par «systémes de commande
de bradleur».

14.4.4 N’est pas applicable.

14.5.1 Modification:

Remplacer «téte de commande» par «systéme de commande de brileur».
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13.2.102 The input supply terminals of the electronic high voltage ignition source are to
be connected to a variable voltage supply at rated input mains frequency. The output
voltage is measured at 1,0 Vg and 1,1 V with the spark gap as declared in requirement

126 of table 7.2. Then the electronic high voltage ignition source is subjected to the follow-
ing tests:

a) All connections to the output terminals are removed. Initially, a voltage not exceed-
ing the rated voltage is applied. Then the input voltage is gradually increased until
150 % of output voltage measured in 13.2.102 (at 1,0 V) is achieved. The output
voltage is maintained at that value for 1 min; or

b) With the in
in requirement 126 of table 7.2 until either 150 % of the output voltage
13.2]|102 (at 1,0 V) is achieved or until the output voltage no longe
everloccurs first. This output voltage is maintained for 1 min; or

For 13.4 Z
nal are neglected.

14 He
This cla
143 N
14.4.2

14.4.3.1 ot applicable.

14.4.3.4 Modification:

Replace "other automatic controls," by "burner control systems”.

14.4.4 Not applicable.
14.5.1 Modification:

Replace "switch head" by "burner control system”.
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14.6 Modification:

Remplacer «téte de commande» par «systéme de commande de brdleurs».
14.6.2 N’est pas applicable.

14.7 Modification:

Remplacer «téte de commande» par «systéme de commande de brileurs.

Modification du tableau 14.1:

La|partie intitulée «Surfaces accessibles des poignées, des boutons, des marie
guads utilisés pour le transport du dispositif- n'est pas applicable.

13) A retude.

15[ Tolérances de fabrication et dérive

es analo-

Remplacement:

151 ad ) épondre a des tolérances de
fabrication suffisamment étroites en.ce qui'c s onction-
nement déclarés et les caractéristiq teur de
flamme.

15|12 La vérificationest €

15[3 Le temps de : dquence de fonctuonnement et les caractémsthues
de fonctionn?e\r’;}n Slecte 3 bS) pour
I'échantillon.

154 Trons 2SS ais \doive effectués pour chaque temps de fonctionnement,|chaque
séfuence i Nt et chaque caractéristique de fonctionnement des détecteurs
delflamme

15{4.1 hre~d’'échantilions doit étre égal au nombre prescrit pour les egsais de

I'article 17

15.5\"Temps de fonctionnement

Chacun des temps de fonctionnement suivants, déclarés applicables dans le tableau 7.2,
doit étre mesuré a une tension de 0,85 V; en courant alternatif ou de 0,80 V; en courant

continu et a une température de T, .

Les mesures doivent également étre effectuées a une tension de 1,1 V5 et a une tempeéra-

ture Tm ax

Aucun des temps enregistrés ne doit dépasser les temps maximaux déclarés par le
fabricant ni étre inférieur aux temps minimaux déclarés par le fabricant, selon ce qui est

applicable:
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14.6 Modification:

Replace "switch head" by "burner control system".
14.6.2 Not applicable.

14.7 Modification:

Replace "switch head" by "burner control system".

Modification to table 14.1:

The sedtion entitled "Accessible surfaces of handles, knobs, grips and the like 438 ing and

transporting the control” is not applicable.

13) Under ponsideration.

15 Manufacturing deviation and drift

Replacgment:

3 3 of manufacture w
regard tp their declared operating times)\operating se and flame detector oper

15.2 ompliance is checked b

charactéristics sha

153 he appropil'| i imeg operating sequence and flame detector operating

154 1
and flan

ed for each operating time, each operating sequen
acteristics declared.

15.4.1 of samples shall be equal to the number required for the tests
clause ]

at-

ce

of

15.5 Qperating times

Each of the following operating times which are declared applicable in table 7.2 shall
measured at a voltage of 0,85 V; a.c. or 0,80 V; ford.c. and at a temperature of T . .

Measurements shall also be taken at a voltage of 1,1 Vg and a temperature of 7 ..

be

None of the times recorded shall exceed the manufacturers declared maximum times nor

be less than the manufacturers declared minimum times, whichever is applicable.
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a) période d'établissement de la flamme du braleur principal;
b) taux d’auto-contréle du détecteur de flamme;

c) temps de verrouillage sur panne du détecteur de flamme;
d) temps de rallumage sur panne flamme (railumage);

e) temps d’allumage;

f) période d’établissement de la flamme principale;

g) période d’établissement de la veilleuse;

h) temps de postallumage;

i) temps de préaliumage;

j) temps de balayage;

k) temps de post-balayage;

} temps de pré-balayage;

m) temps de redémarrage;

n) temps de verrouillage de démarrage;
0) période d’attente.

Dans le cadre des essais, les caractéristiques de fonc
flamme peuvent étre artificiellement simulées.

ou S_ ) du détpcteur de

max

15/56.4 N'est pas applicable.

156)6 Séquence de fonctionnemen

La ge a une tension de 0,85 Vy en [courant
alt 2'une température T_. . Un essai doit étre
également effectué awneensign'e a une température de 7. .
La i e g conforme a la déclaration.

) du détecteur de

max

15 ioti Ye fonctionnement du détecteur de flamme
Le jstique fonctionnement des détecteurs de flamme doivent étre mesurées
da

2V et (20 £ 5) °C; et

L

by—4a6;85 'v'R et-0—°Cou T i’ setontaplusbassedesvaleurs; =t
c) a1,1Vget60 °Cou Tax: S€lon 1a plus haute des valeurs.

Les valeurs mesurées doivent étre dans les gammes de S, 5,etS (si applicable).

max

Les détails de I'équipement de mesure doit étre convenu entre le fabricant et le laboratoire
d'essai.

Si une lampe est utilisée pour la réponse dans la gamme de fréquence de lumiére visible,
elle doit avoir une température de couleur de 2 856 K.

L alinéa précédent n'est pas applicable aux USA.
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a) flame detector response time;

b) flame detector self-checking rate;

c) flame failure lock-out time;

d) flame failure reignition time (relight time);
e) ignition time;

f) main flame establishing period;

g) pilot flame establishing period;

h) post-ignition time;

i) pre-ignition time;

i) pyrge time;

k) pgst-purge time;

I) pre-purge time;

m) refycle time;

n) start-up lock-out time;
0) w;iting time.

For te
cially s

t purposes, the flame detector operating characteristis
mulated.

15.5.4 Not applicable.

15.6 Operating sequence

The operating sequence shall be tested.a ae 09,85 Vg a.c. or 0,80

at a temperature of 7_. . A dlsolbe corjdlcted at a voltage of 1,1 V and|a

temperafure of 7_ ..

The operating seq@e

For teqt purposes, the\{
cially sjmulated.

detector operatirig characteristics (S, and/or S, and/or S

15.7 Flame S 2 haracteristic

The opefating
conditions:

a) at| Vg and (20 +5) °C; and

max:

) may be artifi-

max) May be artifi-

b) at6;85V¥gand0-"Cor ¥ whicheveristower;and

min’

¢) at1,1 Vyand 60 °Cor T__ , whichever is higher.

max’

The measured values shall be within the declared ranges of S,, S, and
cable).

Smax (if appli-

The details of the measuring equipment shall be arranged between manufacturer and test

house.

If a lamp is used for response to the visible range of light it shall have a colour tem-

perature of 2 856 K.

The preceding paragraph is not applicable in the U.S.A.
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Contraintes climatiques

L'article de la partie 1 est applicable.

17

Endurance

L’article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

17.

1 Prescriptions générales

Re

17
€es
eff

prd
17
17

En

Le
gis
dé
sé

mplacement:

1.1 Les dispositifs de commande, y compris les disposi
sais montés sur ou dans un appareil, doivent supporter, sans
et néfaste, les contraintes mécaniques, électriques et
pduire en usage normal.

1.2 La vérification est effectuée par les essai

1.3

Séquence et conditions d’essai

exact de cycles automatiques effectués est égal au

exécutée.

— (Essai dexéenclenchement du verrouillage de 17.16.105;

u autre
5 de se

16.101;
noeuvre

bifié  en

5t enre-
nombre

X2, prescription 25, cette séquence d’essai est terminée et la

-\ vessai d’endurance de 17.16.106, si applicable;

17

17

~ prescriptions de rigidité diélectrique spécifiées en 17.16.107;
— évaluation de la conformité spécifiée en 17.16.108.

.3417.15 Ne sont pas applicables.

.16 Essai pour des dispositifs a usages particuliers

Paragraphes complémentaires:


https://iecnorm.com/api/?name=07d68e9b8c06a2ab5af2a22202521372

730-2-5 © IEC:1993 -51-

16 Environmental stress

This clause of part 1 is applicable.

17 Endurance

This clause of part 1 is applicable, except as follows:

17.1

Replacdment:

17.1.1
excessive wear or other harmful effect the mechanical, electrical 3
occur in|normal use.

17.1.2
17.1.3

In generqal the sequence of tests is:

17.14.102;

The number ©f operations\performed during 17.16.101, 17.16.102 and 17.16.104
recorded. V
declared %

General requirements

Controls including those submitted in or with an appliance,

Compliance is checked by the tests indicated in

Test sequence and conditions

far electronic controls, the therm cified in 17.16.101;

ormal operating rate specified

I cycling tes
ehdurance test of autoratic

vibration test of 1
epdurance @o 5 j 3 zelerated rate specified in 17.16.104;

the astual number of automatic cycles completed is equal to the numt
7 equirement 25, this test sequence is concluded and the follow

Lpck-out resettést of 17.16.105;

in

-~

per

epdurance test of 17.16.106, if applicable;

electrical strength requirements specified in 17.16.107;
evaluation of compliance specified in 17.16.108.

17.31t0 17.15 Not applicable.

17.16 Tests for particular purpose controls

Additional subclauses:
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17.16 101 Essai de cyclage thermique pour les dispositifs électroniques

Le but de I'essai est de cycler les composants d’'un circuit électronique entre les tempé-
ratures extrémes susceptibles de se produire en usage normal et qui pourraient résulter
des variations de température ambiante, des variations de température de la surface de
montage, des variations de tension de I'alimentation ou du changement entre condition
de fonctionnement et condition de non-fonctionnement et vice versa.

Les conditions suivantes doivent constituer la base de cet essai:

17

17.

LI
pu

Le

a) Durée d'essai: 14 jours

b)—Gonditions-électriques

Le dispositif de commande est chargé selon les paramétres déclanés pa jcant, la
tension étant ensuite portée a 1,1 Vg sauf pendant trente ming de 24 h
d’essai ou la tension est réduite a 0,9 V. Les changements(dée\teqsi ; ivent pas
étre synchronisés avec les changements de température 4 h doit
aussi inclure au moins une période d’environ 30 tension
d’alimentation est coupée.

¢) Conditions thermiques

On fait varier La température ambiante et/oy de ] Tmax €t
T .in POUr que la température des composa lu/circuit\électronique soit cyclée entre
les températures extrémes quien rés Bratures
ambiantes et/ou de la surface d b tempé-
ratures extrémes doivent étre maintenue

it faut prendre soin d’éviter la condens

d) Vitesse de mang

Pendant I'essai, le doit étre cyclé dans ces modes de fonction-
nement & la vite nin sous
réserve dibe

16.102 2

16.10
bssaiNest@ffectus.dvec les bornes chargées par le courant maximum et la fagteur de
issance -’ m déclarés par le fabricant.

systéme et son détecteur de flamme sont essayés dans les conditions suivantes:

a) 45 000 manoeuvres & V et a (20 £ 5) °C;
Aux U.S.A., si le dispositif de commande du brileur est électromécanique, l'essai est effectué a T__ .

b) 2500 manoeuvres 4T, eta 1,1 Vyoual,1fois la limite supérieure de la gamme
de tension assignée;

¢) 2 500 manoeuvres &4 T, et a 085 Vg ou a 0,85 fois la limite inférieure de la
gamme de tension assignée en courant alternatif et a 0,80 Vg ou a 0,80 fois la limite

inférieure de la gamme de tension assignée en courant continu.
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17.16.101 Thermal cycling test for electronic controls

The purpose of the test is to cycle components of an electronic circuit between the
extremes of temperature likely to occur during normal use and which may result from
ambient temperature variation, mounting surface temperature variation, supply voltage

variation, or the change from an operating condition to a non-operating condition and vice
versa.

The following conditions shall form the basis of the test:

a) Duration of test: 14 days

dst the voltage is reduced to 0,9 V. The change of voltage
with the change of temperature. Each 24 h period shall a

¢)Th

The g4
T ax : : : to
be cycled between their resulting ext g g
surfa ] of

tempg
Care s
d R

Durin
rate f
nents

17.16.10

17.16.102. St segqlierice angconditions:

The test is tarried out

: ith the terminals loaded with the maximum current and the
powerfactor d

eclared by the manufacturer.

minimu
The s ysTem and its flame detector are tested under the following conditions:

a) 45 000 operations at Vg and (20 £ 5) °C;
In the U.S.A_, if the burner control is electro-mechanical, this test is performed at Tnax:

b) 2 500 operations at T and 1,1 Vg or 1,1 times the upper limit of the rated voltage
range;

¢) 2 500 operations at T_. and 0,85 Vg or 0,85 times the lower limit of the rated
voltage range for a.c. and 0,80 Vg or 0,80 times the lower limit of the rated voltage
range for d.c.
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17.16.103 Essai de vibration

Les dispositifs de commande déclarés au tableau 7.2, prescription 122 sont soumis &
I'essai de vibration de la CEl 68-2-6 comme suit:

Vitesse de cyclage: comme déclaré

Chargé a: 1,1 Vg

Gamme de fréquences: 10 - 150 Hz

Amplitude d’accélération: 1 g ou plus si déclaré par le fabricant
Vitesse de balayage: 1 octave/min

Nombre de cycles de balayage: 10

Nombre d’axes: 3, respectivement perpendi

17.16.104 Essai d’endurance pour action automatique a vitesse
L'essai doit étre effectué a Vg, Ig et T

Lgs moyens suivants peuvent étre utilisés pouy ac € ’ ] spositifs
de commande:

- remplacement de compo acteptables lors de I'essai en
fonctionnement anormal de I'arti

¢ portions
programmation du dispositif de ¢ ’ fonction-

- application d’'un ! idi iti [nuteries
thermiques de |fatop ifi isti 'male de

la minute<i§u
Les composants élg

hanoeuvre

auxquelles ils sQ ig la charge
électrique dgs ¢o

Unp écharniti

17.

Lg qyé dans

les canditions de verrouillage suivantes

— sans présence de flamme pendant la premiére moitié des cycles déclarés (voir pres-
cription 26 et note 101 du tableau 7.2);

—~ avec disparition de flamme en cours de fonctionnement dans la deuxiéme moitié
des cycles déclarés.

Pendant les essais décrits ci-dessus, le systéme fonctionne de fagon que la séquence
de démarrage soit effectuée.

La répétition des séquence doit étre compatible avec la méthode de manoeuvre du
systéme et doit dépendre de la vitesse de cyclage déclarée par le fabricant, si elle existe.
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17.16.103 Vibration test

Controls declared in table 7.2, requirement 122 are subjected to the vibration test of
IEC 68-2-6 as follows:

Cycling rate: as declared

Loaded at: 1,1 Vg

Frequency range: 10 - 150 Hz

Acceleration amplitude: 1 g or higher if declared by the manufacturer
Sweep rate: 1 octave/min

Number of sweep cycles: 10

Number of axes: 3, mutually perpendicular

17.16.1404 Endurance test of automatic action at accelerated rate
This test shall be conducted at VR, IR and Tm ax:

The follgwing means may be used to accelerate the t

— substitution of components previously fa Z a-
tion test of clause H27;

-~ modification of control circuits to éli
do ngt affect the operating time of the

at

— applying additional heati : ] er
that goes not alter | oratil jts
timing. Q

The e{ctromechani N ey
are supj i

17.16.1(

The sysfem is-also~tested under the following lock-out conditions, mounted as deciared|in
table 7.2, requirement 31:

— the first haif of the declared cycles (see requirement 26 and note 101 to table 7.2),
without flame presence;

— the second half of the declared cycles, the flame disappearing during operation.

During the tests described above, the system is operated in such a way that the normal
start-up sequence is performed.

The repetitions of the sequence shall be compatible with the method of operation of the
system and shall be dependent on the cycling rate, if any, declared by the manufacturer.
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en température ambiante supérieure a 125 °C

.16.106.1 Essai d’endurance

16.106 Composants de systémes de commande de brileur déclarés pour fonctionner

Pour les piéces des composants d'un systéme de commande qui sont déclarées au
tableau 7.2, prescription 22 pour manoeuvre en température ambiante supérieure a
125 °C, mais non soumises a cette température pendant les essais de 17.16.101 a
17.16.104, les piéces sont montées comme déclaré au tableau 7.2, prescription 31. Le
systéme est placé dans une étuve et cyclé du nombre de cycles déclaré.

Pe
ref
COJ

ou

cours.

17

Les
que

17

L'g

18

18.

I'échantillon dait étre &
ristiques de

ndant le cycle «Hors», le chauffage de I'étuve est coupé e
roidies naturellement ou par passage d’air a température \a
mme spécifié par le fabricant, jusqu’a ce que la tempé
moins si nécessaire pour permettre au dispositif de

rticle- de la pa

rtie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

oins de

shposant
§'| piéces,

125 °C
ycle en

icle sauf
jon.

inclus,
caracté-

bu 2.Y),

.2 Rosistance aux chocs

2.4.1 Nest pas applicable.

18.5 4 18.8 Ne sont pas applicables.

19 Piéces filetées et connexions

L’article de la partie 1 est applicable.
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17.16.106 Components of burner control systems which are declared for operation in
an ambient temperature above 125 °C

17.16.106.1 Endurance test

For component parts of one control system which are declared in table 7.2 requirement 22
for operation in an ambient temperature above 125 °C, but not subjected to this tem-
perature during the tests of 17.16.101 to 17.16.104, the parts are mounted as declared in
table 7.2 requirement 31. The system is placed in a test chamber and cycled for the
declared number of cycles.

During gnt
parts copled naturally or by passing room temperature air over the pa by
the marnufacturer, until the temperature is reduced to 125 to
permit the control to complete the current cycle.

17.16.1Q7 Electric strength requirements

After alllthe tests of this clause, the re g F13: 2 bn
that the |samples are not subjected to the ] 8 z he

test voltage.
17.16.1Q08 Evaluation of coif
After coinpletion of all the

shall be| retested agcorq
flame dgtector apg

For con
H11.4.1

01 to 17.16.107 inclusive, the samgle
e operating times, operating sequence apd

grinection (Type 1.Y or 2.Y), the requirements |of

18 Me

This clalise of part applicable except as follows:

18.2 Impactresistance
18.2.4.1 Not applicable.

18.5t0 18.8 Not applicable.

19 Threaded parts and connections

This clause of part 1 is applicable.
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20 Lignes de fuite, distances dans I’air et distances a travers I’isolation
L'article de la partie 1 est applicable avec I'exception suivante:

Addition:

Pour la partie haute tension des sources d'allumage électronique haute tension, les pres-

criptions de l'article 20 ne sont pas applicables.

21 Résistance a la chaleur, au feu et aux courants de cheminement

L'article de la partie 1 est applicable.

22 Reésistance ala corrosion

L'article de la partie 1 est applicable.

23 Réduction des perturbations de radiodiff

L'article de la partie 1 est applicable.
24 Eléments constituants
L'article de la partie 1 est applicab

25 Fonctionne

Vqir annex@

26

Ues et électromagnétiques

Vair 4dn

27 nent anormal

L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

perturbations conduites par le réseau et des

Voir annexe H.
27.3 Essai de surtension et de manque de tension

N’est pas applicable.

28 Guide sur I'utilisation des coupures électroniques

Voir annexe H.
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20 Creepage distances, clearances and distances through insulation
This clause of part 1 is applicable except as follows:
Addition:

For the high voltage side of electronic high voltage ignition sources, the requirements of
clause 20 are not applicable.

21 Resistance to heat, fire and tracking

This clagse of part 1 is applicable.

22 Resistance to corrosion

This clayse of part 1 is applicable.

23 Radlio interference suppression

This clause of part 1 is applicable. %
24 Components
This clayse of part 1 is applicable.

25 Normal operation

See annpx H. Q

26 Op urbations, magnetic, and electromagnetic
di

See ann

27 Ab

This clagse-of part 1 is applicable except as follows:

See annex H.
27.3 Over-voltage and under-voltage test

Not applicable.

28 Guidance on the use of electronic disconnection

See annex H.
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Figures

Les figures de la partie 1 sont applicables.

730-2-5© CEI:1993
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Figures

The figures of part 1 are applicable

@%
&
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Annexes

Les annexes de la partie 1 sont applicables avec les exceptions suivantes:

Annexe H
(normative)

Prescriptions pour dispositifs de commande électroniques

H7| Information

L

ar

rticle de I'annexe H est applicable avec I'exception suiva

Tableau 7.2

Madification: /\
/)

Informati 6 Article ou Méthode
)\ paragraphe

58a Ne s’applique pas
58b  Ne s'applique pas
0  Ne s'applique pas

Ajputer I'article supplémemtaire

101 L 'effet sur les|soxtie transformateurs, H26.2 X
vannes/e§. tant q des essais du H26.

H1 anstrdction

H1 commande utilisant des logiciels

H1

Si|lfanalyse de défaut du logiciel de la prescription 66 du tableau 7.2 et I'analyse de maté-
rie identifient une fonction du disposiil de commande, dont I1a detaniance pourrait
compromettre la conformité avec H27.1.3.101, cette fonction du dispositif de commande
doit alors étre classée comme logiciel de classe C.

H11.12.2 Addition:

Les systémes de commande des brileurs utilisant des logiciels doivent avoir des struc-
tures logicielles de classe C. Les contréles essayés doivent étre utilisés quand le contréle
des fonctions de logiciels de classe C est etfectué.


https://iecnorm.com/api/?name=07d68e9b8c06a2ab5af2a22202521372

730-2-5 © IEC:1993 -63 -

Annexes

The annexes of part 1 are applicable except as follows:

Annex H
(normative)

Requirements for electronic controls

H7 Information
This clapise of annex H is applicable except as follows:

Table 7.2
Moditication: /\

Information /Q\) / j> ﬁuse or Method
/\ syBclause

68a  Not applicable
58b  Not applicable
60  Not applicable

Add the following additional iterf;

101 The effect on solid state outputs tor mators, H26.2 X
vplves, etc. as a resilt o sts o%

H11 C

H11.12

H11.12.

If the sqftware fault analysis of requirement 68 of table 7.2 and the hardware analysis

H27 |d€ 2 ontro N on ne aiiure o avhich _could asla¥s compliance
H27.1.3.101, then this control function shall be classified as software Class C.

H11.12.2 Addition:

Burner controls systems using software shall have software Class C structures. Tested
monitoring shall be used where monitoring of software Class C functions is performed.
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H11.12.6 Remplacement:

Pour les systémes de commande des brileurs utilisant des logiciels, le fabricant doit avoir
utilisé une des combinaisons (i-p) des mesures analytiques données dans les colonnes du
tableau H11.12.6 pendant la mise au point du matériel.

H11.12.8.1 Remplacement:

La détection d'une erreur dans une fonction logicielle de classe C doit aboutir & Fune des
réponses permises en H27.1.3.101. Les moyens indépendants capables d'exécuter cette
réponse doivent étre fournis.

H11.12.12 Addition:

vdir 11.3.4

H17 Endurance

L'article de ’'annexe H n’est pas applicable.

Vqir 17.16.101

6 Fonctionnement avec des/perturbati

éti%et §

able avec ékception suivante:

nduites par le réseau

es essais détaillés de H26.4 4 H.26.12 inclus, [selon le

e¢me doit continuer a fonctionner selon la séquence déclarée de
fo 1ct|onne pent et les minutages tels que vérifiés a 'article 15.

H26.2:102 Le systéme doit agir pour désactiver le circuit de circulation du carburant et la
source d'allumage.

H26.2.103 Le systéme doit achever le cycle en cours avec soit le circuit de circulation du
carburant désactivé ou a la fois le circuit de circulation du carburant et la source
d’allumage désactivés et ne doit pas réussir & commencer le cycle suivant.

H26.2.104 Le systéme doit achever le cycle en cours avec soit le circuit de circulation du
carburant désactivé ou a la fois le circuit de circulation du carburant et la source
d’allumage désactivés et doit commencer une nouvelle procédure de démarrage et ensuite
fonctionner comme en H26.2.101.
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H11.12.6 Replacement:

For burner controls using software, the manufacturer shall have used one of the combi-
nations (i-p) of analytical measures given in the columns of table H11.12.6 during
hardware development.

H11.12.8.1 Replacement:

Detection of an error in a software Class C function shall result in one of the responses

permitted in H27.1.3.101. Independent means capable of performing this response shall
be provided.

H11.12.12 Addition:

See 11.3.4

H17 Engurance

This clayse of annex H is not applicable.

See 17.16.101

H26 Operation with mains borne pe
djsturbances

netic, and electromagnetic

This clayse of annex H is

H26.2 Replacem

Compliahce is chec
the following criterig

to

Additional subslauses

H26.2.101
sequence and ti

all continue to operate in its declared normal operating
5 verified in clause 15.

H26.2.102.</The system shall act to de-energize the fuel flow means or both the fuel figw
means and the ignition source.

H26.2.103 The system shall complete the current cycle with either the fuel flow means
de-energized or both the fuel flow means and the ignition source de-energized and shali
fail to start the subsequent cycle.

H26.2.104 The system shall complete the current cycle with either fuel flow means
de-energized or both the fuel flow means and the ignition source de-energized and shall
initiate a new start-up procedure and thereafter operate as in H26.2.101.
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H26.2.105 Pour les perturbations appliquées en conditions normales de fonctionnement
du dispositif de commande, le systéme peut commencer une procédure de ré-allumage,
s'il est prévu pour, et ensuite doit fonctionner comme en H26.2.101.

H26.2.106 Le systéme doit aller jusqu’a la condition de verrouillage.

Un échantillon séparé, tel que prévu, est utilisé pour chaque essai.

Au choix du fabricant du dispositif de commande, plusieurs essais peuvent étre effectués sur un seul

échantillon. Dans ce cas, I'essai de 17.5 de la partie 1 est effectué une fois aprés achévement des essais
sur cet échantillon.

H’) 2 Niact nac o
)

o onlicable
O = NEoOT PO appToauTc

H26.5 Essai de l'influence des chutes de tension et des interrug
de courte durée dans le réseau d'alimentation

sion

H26.5.1 N’est pas applicable
H26.5.4 Niveaux de sévérité
Remplacement:

Leg valeurs d’essai suivantes sort applicables.

AU ( o\ \/(VT) Durée

Chutes de tension 30 % \.) (0,70 V) 05s
60~% (0,40 V) 05s

terruptions d RSio 00.% {0,0 V) 1 cycle*
Q ' 0,55

<\ 60.0s
de la fM\Q Fali e}ytion

N\

5

&

»

Pgragraphe complémentaire:

HZ365°4.101 Chaque essai est effectué trois fois dans chacune des conditions de fonction-

nement-suivantes:

| pendant le pré-balayage ou la période d’attente

i pendant la période d’établissement de la flamme ou le temps de verrouillage
du démarrage

]| en conditions normales de fonctionnement
IV pendant le verrouillage

Aprés ces essais, le dispositif de commande doit répondre & chacun des critéres indiqués

par un X, Y ou Z pour la condition de fonctionnement spécifique des tableaux H101 et
H102.
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